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bre, por la goma de los sobres. Con arreglo a ella, iba®
ser colgado:

1. Por haber ido a Rusia para mezclarse en asuntos
que nada importaban a su nacionalidd, y esto a pesar de
la previa advertencia que le habian hecho en Francia.

2. Por no haber respetado promesas de meutralidad

que libremente habia hecho a un representante del Comité
central revolucionario.

3." Por haber tratado de penetrar el misterio de It
quinta de Trebassof.

4. Por haber hecho detener y azotar por Kuprian a
compafiero Mataiew.

5.° Por haber denunciado a Kuprian la personalidad
de los dos médicos que habian recibido el encargo de %
rar al general Trebassof.

6." Por haber hecho detener a Natacha Feodorovna.
Evidentemente, era mucho mas de lo que hacia falt®
Rouletabille bes6 sus iconos y se los entregd a An=
nouchka, asi como las cartas, Luego, con los
labios ligeramente temblorosos y la
frente bafiada por frio sudor,
declaré que estaba dis-
puesto a sufrir
su sterte,

XVIil.—-LA ULTIMA CORBATA

L gentleman del Neva le dijo:
—5i eso os molesta, saldremos al patio.

Rouletabille comprendi6 que en la pieza donde
habia sido pronunciada la sentencia mo era posible col-
garle, a causa de las extravagancias del reo anterior-
mente condenado al suplicio. No sélo habia cedido o
aparato, cuerda y armella, sino que, ademis, se habia
desprendido una parte de la viga.

—No me molesta nada—respondic Rouletabille.

Mentia. Aquello le molestaba tanto, que subitamen-
te se puso mds blanco que su camisa, y tuvo que apo-
yarse en ¢l brazo del gentleman del Neva para seguirle.

Abridse la puerta ; todos los sefiores que habian votado
s muerte salieron en medio del mas lagubre silencio, y el
gentleman del Neva, que decididamente estaba encarga-
do de hacerle los filtimos honores, con mucha suavidad
tondujo al reporter a un patio,

Era muy amplio, y estaba rodeado de un alto muro de
tablas ; algunas pequefias construcciones y puertas cerra-
das se elevaban a derecha e izquierda. En un rincon ha-
bia una gran chimenea medio demolida. Rouletabille supu-
50 que debia de hallarse en una antigua fabrica abandona-
da. Sobre su cabeza el cielo tenia una palidez de sudario,

N ruido sordo y repetido, acompasado como el que pro-
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ducen las olas rodando sobre la playa, le indict que el mas
no debia de hallarse lejos.

Tuvo espacio suficiente para hacer todas estas observas
ciones, porque se habia detenido un momento su marcha
al suplicio, y le hicieron sentarse en el patio en un arcé
viejo. A algunos pasos de alli, en el sotechado donde si
duda le colgarian, un hombre subido en un escabel (el eseas
bel que habia servido a Rouletabille hacia un momento)
a golpes de martillo clavaba una gruesa escarpia en usé
viga que pasaba por encima de su cabeza.

Los ojos del repérter, que no habian perdido la costum
bre de examinarlo todo, se fijaron en un saco de grosem
tela que yacia en el suelo. El joven sinti6 un leve estie
mecimiento, porque vid que aquel saco contenia una fO?'-
ma humana. Volvié la cabeza; pero hallo ¢l saco vacio
que le estaba destinado. Entonces cerré los ojos... Pere
bi6 a lo lejos €l eco de una misica, un ruido de balaloa
y pensé: “jAh! ; Decididamente, estamos en Finlandial®
porque sabia que si la guzla es rusa, la balalaika es mas
bien finlandesa. Consiste en una especie de acordedn que
los aldeanos tocan melancélicamente en el umbral de st
touba. Asi la habia visto y oido una tarde que fué a Pefs
galowo, y un poco mis lejos, en la linea de Viborg 9
representaba la construccion donde se hallaba encerrado
con el tribunal revolucionario tal como pareceria por fuef
al pasar junto a ella: inofensiva, semejante a miichas
otras, cobijando bajo sus techos derruidos de antigua fi-
brica abandonada algunos hogares de obreros ocupadm.m
tocar la balalaoika en el umbral después de los trabajos
del dia.

De repente, en medio de la. inefable paz de la tafdﬁr
mientras la bolalaika lloraba y el hombre probaba
abajo la solidez del clavo, una voz, la voz grave ¥

834

et L ETABILLEB BN RUST A

funda de Annouchka, cant6 fuera para el francés préxi-
mo a morir:

dA qué tejer la corona
de lilas, rosa y tomillo?
Si mi mano te abandona,
Jquién llevard tu corona
de lilas, rosa y tomillo?

i 5i me escucha algin amigo,
venga a estrecharme la mano,
y acceda a llorar conmigo
al vencerme un odio insano|

¢ Quién llevard tu corona
de lilas, rosa y tomillo?

Rouletabille oy6 morir la voz con el Gltimo suspiro de
la balalaika.

—iEs muy triste!l—murmur6 levantindose.—; Pero va-
mos alld Y se levantd tambaleandose.

En aquel momento iban a buscarle. Alli abajo todo de-
bia de estar preparado. Le condujeron suavemente hacia
el cobertizo. Cuando estuvo debajo del clavo y al lado
del escabel, te obligaron a volverse, y le leyeron algo en
fus0, sin duda dirigido, mas que a él, a algunos de los
presentes que no comprendian el francés. A Rouletabille
le costaba inmenso trabajo mantenerse correctamente so-
bre sus pobres piernas, que flaqueaban y se rendian,

El gentieman del Neva volvié a decirle:

—Caballero, acaban de leeros la fltima férmula, En

la os preguntan si antes de morir tenéis algo que agre-
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gar a lo que ya sabemos relativamente a la sentencia que
os ha condenado.

Rouletabille creyé que la saliva, que por el momento
le costaba mucho esfuerzo tragar, no le permitiria pros
nunciar una palabra. Pero la vergiienza que sentia pof
semejante desfallecimiento, a tiempo que recordaba 1
sangre fria de tantos ilustres condenados a muerte en st
altimos momentos, le di6 las tltimas fuerzas necesariss
para conservar su reputacion.

—i Dios mio!—dijo.—Esa sentencia no esti del tod
mal redactada. Sélo me parece que es demasiado cortls
i Por qué no se menciona en ella el crimen que he come
tido colaborando a la trigica muerte del pobre Miglﬂ\
Korsakof ?

—Miguel Korsakof era un miserable—respondi6 la yo&
sorda y vindicativa del hombre que habia presidido @
juicio, y que en aquel instante supremo se hallaba frente
a Rouletabille—Matando a ese hombre, la policia @€
Kuprian nos ha librado de un traidor. L

Rouletabille lanzo un grito, un grito de gozo; y, S&
embargo, tenia alguna razon para creer que en ¢ punie
a que habia llegado de su harto breve carrera, no debi8
esperar mas que dolor. Pero he aqui que la Providentis
en su bondad infinita, antes de morir le enviaba un consuelo
inefable: la certidumbre de no haberse equivocado.

—i Perdén, perdén!—balbuced con una alegria que le
sofocaba casi tanto como con toda seguridad iba a 808
focarle el maldito nudo que preparaban detris de a.-"
i Perdén! ; Un segundo todavia, concededme un brevisme
segundo ! | Entonces, sefiores, estamos de acuerdol .!No “
asi? ;Ese Miguel Nikolaievitch era el dltimo de los s
serables ?

~ El primero !—dijo la voz sorda.
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—Es lo mismo, mi querido sefior. ; Un traidor, un vi-
llano traidor !—continué Rouletabille.

~Un envenenador—replicaron varias voces.

—jVulgar! ; No es eso? Pero, decidlo: un vulgar enve-
nenador, que con pretexto de nihilismo atendia a sus pro-
pos megocios, trabajaba para si mismo, ¥ os engaiiabe o
todos.

A la sazon la voz de Rouletabille sonaba como una
coreta. Alguien dijo:

~No nos ha engafiado mucho tiempo : nuestros mis-
mos enemigos se han encargado de castigarle,

=j Yo he sido, yol—exclamé radiante Rouletabille.—
i¥o fui quien prepard aquella magnifica emboscada!
¢Creéis que estaba bien dispuesta? Yo soy quien os ha li-
brado de él. ; Yo bien sabia—ya lo veis,—yo bien sabia, se-
fiores, en el fondo de mi conciencia que no podia, no, ha-
berme engaiiado! Dos y dos siempre son cuatro. ;No
& verdad? ;Y Rouletabille siempre es Rouletabille] ; Se-
fiores, hay algo bueno!

Pero probablemente también habia algo malo, porque ¢l
gentleman del Neva se dirigié llevando en la mano la gorra
de visera, y le dijo con aire muy triste:

—Caballero, ya sabéis por qué los considerandos de
VHestra sentencia no invocan contra vos un hecho que,
Por el contrario, os era favorable. Ahora ya no queda
Mas que ejecutar un fallo manifiestamente justificado...

=iAh! Pero... ; Esperad un poco! j Qué diablo! i Aho-
fa que ya estoy seguro de no haberme equivocado y

; due sigo siendo Rouletabille, siento algfin apego a la

vidal...

.Un' murmullo hostil demostr6 al condenado que la pa-

fiencia de sus jueces empezaba a tocar a sus limites,
~Caballero—dijo el presidente,—sabémos que no per-
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tenecéis a la religion ortodoxa. Sin embargo, tenemos un
pope a vuestra disposicion. 4
—; Oh, si! jEso es! j Haced venir al pope!—grito Rogs
letabille. . ; g
Y decia para sus adentros :—"j Siempre se gana 11en-1pol
Uno de los revolucionarios se dirigié a una pequena a
bafia, que sin duda habia sido trasformada en cz}pﬂla, ell
tanto que los demas compafieros miraban al reporter con
menos simpatia que hasta entonces. Si su hmvur.:l los habia
impresionado gratamente, empezaban a estar profundamess
te disgustados con sus gritos y sus protestas y con
aquella mimica, evidentemente encaminada a retardar &
hora de la muerte. ‘:
De pronto Rouletabille subi¢ al escabel fatal. Hubié-
rase creido que al fin se decidia a poner fin a aquella e

media y a morir de un modo conveniente; pero no subid
con tal intento, sino para pronunciar un discurso.

—i Sefiores, entendedme bien! Una vez que no me St
primis por vengar a Miguel Nikolaievitch, ;por qm‘: !?
ahorcais? ;Por qué me infligis este horrible supliio
; Porque me acusdis de ser la causa del arresto de Nﬂ;
cha Feodorovna! Evidentemente, anduve algo torpé

lo cual yo solo me acuso... L 3
—Es que con vuestro revolver disteis la seha
agentes de Kuprian. Os habéis portado como il

Y

policia. &

En vano Rouletabille queria protestar, cxp‘hcar:e. o
cir que, muy al revés, su disparo habia salvado a o:ak
volucionarios. No querian oirle, o sej.ncgah:ul a Cf” fie

—He aqui ¢l pope, caballero—le dijo ¢l gentlema
Neva. .
N t_ _(5 Un segundo! ; Son m‘is ultimas p;rla!)ras.‘y :;al;'
que después de ellas, yo mismo me pasare la cueraa ¥
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el cuello! ; Pero oidme, oidme bien! Natacha Feodorov-
Hd era para vosotros el més preciado recluta. ;No es
esto?

—iUn verdadero tesoro!—contesté la voz del presi-
dente, cada vez con mas impaciencia.

—Por lo tanto—continué el repérter,—su arresto ha
sido para vosotros un golpe terrible.

—j Terrible | —replicaron_algunos.

=i No me interrumpéis! Pues bien; quiero deciros una
Losa: Si yo parase ese golpe... Si después de haber sido
causa inconsciente del arresto de Natacha consiguiese que
pusieran en libertad a la hija del general Trebassof, y eso
e veinticuatro horas... ;qué diriais entonces? ; Es que
después de hacer eso querriais colgarme ?

El presidente, el que tenia la dulce figura de Jesis
en dia de Ramos, dijo:

—Sefiores, Natacha Feodorovna ha caido victima de
una terrible maquinacion, cuyo misterio no habiamos po-
dido penetrar hasta ahora. Fsta acusada de haber querido
€hvenenar a su padre y a su madrastra, y en condiciones
tales, que parece que a la razén humana le es imposible
demostrar lo contrario. Anonadada por el suceso, ella
misma ha sido incapaz de responder cosa alguna a los que
la acusaban, y su silencio ha podido pasar por una confe-
SIn. Sefiores, Natacha Feodorovna va a emprender ma-
Bana el camino de Siberia. No podemos hacer nada por
ella. Estd perdida para nosotros...

" con un gesto dirigido a los que rodeaban a Rouleta-
bille afiadic -

=i Sefiores, cumplid con vuestro deber!

i Perdon, perdén! ; Y si yo pruebo la inocencia de Na-
t_"*Chﬂ? i Esperad, sefiores! ;Sdlo vo puedo demostrar esa
Hocencia! ; Matindome a mi, perderéis a Natacha |




il
i
!
1
L
{
[
$iy
1]
¥
I3
!
i
il
it

BT iR T O W L B R O U=

—Si hubierais podido probar esa inocencia, caballefy
ya lo habriais hecho. No hubieseis esperado... '

—; Perdon, perdon! jEs que hasta este momento no
podia hacerlo!

—; Por qué?

—Es que estaba enfermo, sefiores, muy gravemente &
fermo. Esa historia de Miguel Nikolaievitch y del “venes
no que continuaba” me habia privado de todos mis recurs
sos. Ahora que estoy seguro de no haber hecho ejecutar®
un inocente... jvuelvo a ser Rouletabille! No es posible
que no encuentre..., que no adivine...!

La voz terrible de la dulce figura de Jestis repitio:

—i Sefiores, cumplid con vuestro deber!

—i Perdon, perdon! jEsto tiene gran interés para vos
otros! La prueba de ello es que no me habéis ahorcado
todavia.  Ah; no habéis tenido tantos miramfientos con i
predecesor. Me habéis oido, porque habéis esperadous
Pues bien; dejadme, dejadme reflexionar, jqué diablol
Yo asisti a aquel fatal desayuno, y sé mejor que
cébmo ocurrieron las cosas. jCinco minutos! jOs pﬂb
cinco minutos! { No es mucho tiempo cinco minutos}

Las dltimas palabras del condemado parecian haber
impresionado singularmente a los revolucionarios, que 8¢
miraban en silencio.

Entonces ¢ presidente sacd su reloj, y dijo:

—; Cinco minutos? {Os los concedemos !

—Poned aqui vuestro reloj... Alli; en aquel clavo. Es
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Entonces se di6 el curioso especticulo de ver a Roule-

“ tabille sentado en el escabel del suplicio, con la cuerda

fatal pendiente sobre su cabeza, las piernas cruzadas y
los codos en las rodillas, en la actitud eterna en que &
arte ha representado al pensamiento humano, con los
pufios en la barba, la mirada fija, y en torno suyo, to-
dos aquellos jovenes inclinados sobre su si-
lencio, sin moverse un apice, a su vez
convertidos en estatuas para
no interrumpir a aquella
estatua pensativa.

e

la hora menos seis minutos. Me concederéis hasta que

PP S i

la hora.
—Si, hasta que dé la hora. El reloj mismo 08 marcard

¢l limite del plazo.
—; Ah! ;Da la hora! j Entonces, como el reloj del Ge-

neral! | Bien! | Estamos conformes |
840




XVII.—UN EXPERIMENTO SINGULAR

dar las siete campanadas de la hora, ; Sefialaba la

muerte de Rouletabille ? Tal vez no, porque a la pri-
mera vibracion del argentino tintineo se vio que Roule-
tabille se estremecia, levantaba la cabeza, erguia su ins-
pirada frente, con los ojos radiantes de luz, se endere-
zaba, extendia los brazos y gritaba:

—i Lo he encontrado!

Tanta alegria irradiaba su rostro extatico, que parecia
todearle de una aureola, y ninguno de los presentes dudé
que hubiese hallado la solucion del imposible problema.

—iLo he encontrado! ;Lo he encontrado!—repetia.

Todos se aproximaron ; pero & los aparté con un ges-
16 de alucinado.

—i Dejadme sitio l—decia.—; Lo he encontrado, si sale
bien mi experimento! Uno, dos, tres, cuatro, cinco...!

dQué hacia? Contaba pasos, pasos largos, como en
un duelo. Y los otros, todos los otros, le seguian
en silencio, estupefactos, pero sin protestar, como si fue-
Sen arrastrados por la misma extrafia alucinacion. Siempre
tontando los pasos, atravesé el patio, todo el patio, que
€ vasto. “jCuarenta..., cuarenta y uno..., cuarenta v
dos/—grit6 con fuerza—; He aqui una cosa bien extra-
fa, y de feliz augurio!”

l 0s cinco minutos habian pasado, y el reloj empezaba a
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Los otros, que no comprendian nada, no le preguntaban

cosa alguna, porque veian que no habia mis que dejarie

hacer sin interrumpirle, lo mismo que es preciso guardafs
se de despertar bruscamente a un sonimbulo. No sems
tian minguna desconfianza, porque no podia ocurrirselesia
idea de que Rouletabille fuera bastante necio para espes
rar librarse de ellos mediante un subterfugio imbécil,  Noy
no! Se dejaban conducir por aquella frente inspirada, ¥
muchos de ellos estaban tan impresionados, que incons
cientemente repetian todos sus gestos. Rouletabille llegd
al umbral de la pieza donde se habia celebrado €l juicit:
Alli le era preciso subir una especie de graderia de mas
dera carcomida, cuyos escalones cont6 también. Penetrd en
el corredor ; pero, dejando a un lado la puerta que dabaal
pretorio, se dirigié hacia una escalera que subia al primes
piso, cuyos escalones contd también, a tiempo que los S
bia. Unos iban siguiéndole: otros le precedian reculans
do; pero ninguno de ellos parecia existir para €l, que solo
vivia “en su pensamiento”. Asi lleg al rellano, en @
cual se detuvo, Empujé una puerta, y se hallé en una has
bitacion amueblada con una mesa, dos sillas, un jergon¥
un enorme armario. Se dirigié al armario, di6 la vuelta@
la llave, y le abri6. El armario estaba vacio. Cerrd de nites
vo la puerta del armario, y se guard6 la llave en ¢l bol-
sillo. Volvié al rellano, pidi6 1a llave de la puerta de la
habitacion de donde salia ; se la dieron, cerrd también aque-
lla puerta, e igualmente guardo la llave. Luego dcscenc!l
al patio, Pidi6 una silla, y se la llevaron. En seguida apoyo
la frente en una mano, y reflexioné profundamente; €08
gi6 la silla, y la llevd cerca del cobertizo, Los otros le mi=
raban hacer, y no sonrefan, porque no se sonric cid
se ven cosas @ cuyo término estd la muerte.

Al fin hablé Rouletabille.
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—Sefiores—dijo con voz profundamente conmovida,
porque comprendia que llegaba al minuto decisivo después
del cual solo podia encontrar lo irrevocable.—Sefiores, para
proseguir mi experimento, me veré obligado a entregarme
a ejercicios que pudieran evocar en vosotros la idea de una
tentativa de fuga, de evasion. Espero que no me creeréis
bastante estiipido para haber concebido tan grosero pen-
samiento.

—Caballero—dijo ¢ jefe,—podéis entregaros a todos
los ejercicios que querais. jNadie se libra de nosotros!
Fuera de aqui, os tendriamos al alcance de nuestro brazo
exactamente igual que aqui mismo. Ademds, es imposible
escaparse.

—Perfectamente. Estamos de acuerdo. En estas con-
diciones, os ruego que cada cual permanezca en €l sitio
que ocupa en este momento, y que, si no queréis estorbar-
me, nadie se mueva, haga yo lo que quiera. Enviad a al-
gunos al primer piso, adonde voy a subir otra vez, y que,
sin intervenir en ello, miren lo que va a ocurnir desde el
fondo de 1a escalera. Finalmente, no me dirijais la palabra
mientras dura el experimento.

Dos de los revolucionanios subieron al primer piso, en
el cual abrieron una ventana para ver lo que pasaba en el
patio. Todos mostraban vivisima curiosidad por los ges-
tos de Rouletabille y los actos que ejecutaba, El reporter
volvié al cobertizo, entre su escabel y su cuerda,

—{ Atencién l—dijo.—j Va a empezar!

De pronto parti6 como un loco; como una flecha atra-
veso el patio en linea recta, entrd en la touba, salto la esca-
lera, se registro el bolsillo para buscar las llaves, abrié la
puerta de la habitacion que habia cerrado antes, gird en
redondo, descendié con la misma vivacidad, hallose de
nievo en el patio, torci6 a la derecha en direccion a la silla,
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le dio la vuelta corriendo, y al mismo paso volvié al e

bertizo. No bien hubo llegado, lanzé un grito de triunfo mis

rando el reloj colgado del poste. “; He ganado " —dijoj§
se dejo caer con alegria conmovedora en el fatal escabel
Todos le rodearon, y en todos los rostros pudo leer Ruletas
bille la mas ardiente curiosidad. Todavia anhelante por la
desordenada carrera, pidi6 decir reservadamente dos palas
bras al jefe del Comité secreto.

Entonces el que habia pronunciado el fallo y que f&8
nia la dulce figura de Jesis se le acerco, y entre ambos
jovenes hubo un breve cambio de palabras. Los demds
se habian apartado, y de lejos, siempre en medio del mas
solemne silencio, asistieron a aquel misterioso cologuio;
que ciertamente decidia de 1a suerte de Rouletabille.

——Seitores—dijo el jefe,—el joven francés va a rects
brar la ltbertad. Le concedemos veinticuatro horas pam
que libre a Natacha Feodorovna. Si pasadas esas
cuatro horas no ha triunfado, volverd a constitutrse nuess
tro prisionero dondequiera que se halle.

Un murmullo de I;cnuplaum acogid estas palabras. Su-
puesto que el jefe hablaba asi, no podia ponerse en
la salvacion de Natacha. El jefe afiadio:

—Como, seglin me dice el joven francés, la liberacion
de Natacha debe ir seguida de la de nuestro compaiiere
Mataiew, decidimos que si ambas condiciones se ctili
plen, M. José Rouletabille podré volver con toda &

guridad a Francia, de donde nunca debi6 salif

Solo dos o tres dijeron :—; Este nifio se bur-
la de nosotros! | No es posible lo que
promete ! l‘em el jefe declard:
i Dejad hacer a ese ni-
fio, que realizara
milagros !
346

E buena me he librado!—exclamaba Rouletabille
cuando en medio de la noche se halld en la es-
quina del canal Catalina y la Aptiekarski-pe-

reowlok, a tiempo que el coche que le habia conducido
partia a toda velocidad hacia las grandes caballerizas.—
iQué pais! ; Qué pais!

¥ comi6 en la gran Morskaia, que estaba alli cerca, en-
tr en el hotel como una tromba, saco al intérprete de la
cama, le pidi6 recado de escribir y su cuenta, y le pre-
gunté a qué hora salia el tren para Tsarskoie-Selo. Y
como el intérprete le dijera que no podia darle la cuenta
4 aquella hora, que no podia dejarle irse sin pasaporte,
¥ que ya no habia ningiin tren para Tsarskoie-Selo, Rou-
letabille armé tal alboroto, que desperté a todo el mundo
eni el hotel. T'emiendo un nuevo escandalo, los viajeros per-
manecieron encerrados en sus habitaciones. Pero el direc-
tor bajo temblando para ver lo que ocurria. Cuando supo
quién era ¢l que volvia, quiso hacerle blanco de sus iro-
Nias; pero Rouletabille, que habia visto representar M;i-
guel Strogoff, le lanzé al rostro un jservicio del Czar!
fue inmediatamente le volvié docil como un cordero. Pre-
Paro la cuenta del joven, y le di6 su pasaporte, que la
policia habia llevado por la tarde. Rouletabille escribi6
ripidamente a Kuprian unas lineas que el director del ho-
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